Szemle

A De Gruyter DaF egynyelvii német
iskolai szétara

A német nyelv elsajatitasara torekvo ta-
nulék ma mar valaszthatnak, hogy melyik
specialisan szamukra készitett egynyelvii
szotart vegyék kézbe, ha bizonytalanok
egy-egy szo jelentésében vagy hasznalata-
ban. A De Gruyter kiadé 2000-ben jelen-
tette meg Uj szotarat ,Deutsch als Fremd-
sprache’ cimmel, G. Kempcke szerkeszté-
sében, B. Seelig, B. Wolf és E. Tellenbach
kozremtikodésével. Az 1j, kék kotést szo-
tar idérendben masodikként felsorakozott
a Magyarorszagon is kozkedvelt, szinérdl
didknyelven ,,egynyelvii sarganak” neve-
zett Langenscheidt DaF szdtara (1993)
mellé. Megjelenése azért is jelentds ese-
mény, mert a német mint idegen nyelv ta-
nuloéi szamara eddig kevesebb ,tanuldi
szotar” (DaF-Lernerworterbiicher) latott
napvildgot, mint példaul az angol vagy a
francia nyelvi célcsoportok szamara.

A szétar részletes hasznalati utmutato-
val és nyelvészeti szakszogyUjteménnyel
szolgal. Az altalanosan hasznalt, beszélt és
irott koznyelvi szdkincset huszezer szo-
cikkben mutatja be. Nemcsak szavak, ha-
nem egyes szoképzési elemek is onallo
cimszavak, példaul: an-, Bio-, -voll. Eze-
ket a tanulo felhasznalhatja a szotarban
nem kodifikalt szavak 6nallo képzésében.

A lemmak csak részben tiikr6zik a német
nyelv székincsében az utébbi idében vég-
bement valtozasokat. A szotar tartalmazza
ugyan a rendszervaltas nyoman Uj jelentés-
sel boviilt szavakat (Wende, Wendehals,
Solidaritét stb.), hidnyoznak viszont a kor-
nyezetvédelem és az informatika 11j, a mé-
diumokban rendszeresen el6forduld koz-
nyelvi kifejezései, példaul: den Miill
entsorgen, Handy, mit der Maus klicken.

A cimszavak elrendezése bokrositott.
Ennek vitathatatlan elénye a jo helyki-
hasznalas, hatranya pedig, hogy megnove-
li a keresési id6t, hiszen az 01j cimsz6 nem
mindig a sor elején kovetkezik. A sorok-
ban elszdrt alcimszavakat a vastag szedés
ugyan kiemeli, mégsem talalhatok meg
konnyen. igy példaul a szécikk elején all
az auf- prefixum koétdjellel, majd sorfoly-

tonosan helyezkednek el az auf-fal képzett
igék és fonevek: auf-/ Auf- atmen ...,
-bahren ..., .... -bau ..., -bauen ... tizenha-
rom oldalon keresztiil, majd a -zeichnung
..., ~zeigen-..., -ziehen..., -zug ... cimsza-
vakkal zarul az auf- prefixumhoz kapcso-
16d6 lemmak sora. Kozben vannak olyan
oldalak is (példaul a 70-71. oldal), ahol az
auf- meg sem jelenik, csak kotojellel utal-
nak r4, ami megneheziti annak a dolgat,
aki, mondjuk, az auftauchen igét keresi,
hiszen az igetdvet az oldalakkal eldbb fel-
tiintetett eloképzohoz kell kapcsolnia. To-
vabbi hatranya ennek a tomor megjeleni-
tésnek, hogy (bizonyos esetekben tévesen)
szemantikai kapcsolatot sugall az egymas
kozelében felsorolt szavak kozott, példaul:
Abkommen, abkémmlich.

A szocikkek szerkezete a klasszikus
harmas tagolast koveti: formara, jelentésre
és szovegkornyezetre nyujt informacidkat.
A homonimékat a cimsz6 elé illesztett arab
sorszam kiilonbozteti meg egymastol. A
szocikkek elején fonetikai atirasban a kiej-
tést lathatjuk, ezt nyelvtani adatok és a
szokapcsolatok hasznalatara vonatkozd
korlatozasok kovetik. Ujszer(i és az ide-
gennyelv-tanuloknak igen hasznos, hogy a
szintaktikai vonzatok mellett ferde zaro-
jelben az argumentumok szemantikai je-
gyeit is megadja, mint példaul a kdvetkez6
ige esetében: haaren /Tier mit einem Fell/.
A formai blokkot a nyelvi szint (4 katego-
ria), a stilusréteg (8), a foldrajzi elterjedés
(4), valamint a szakteriilet szerinti (12) be-
sorolas zarja. A diakrén nyelvszemléletet
néhany régies cimszo jeloli.

A mikrostruktira masodik blokkjanak
feladata, hogy megadja a cimszo jelentése-
it. Poliszémak esetén ezek arab szdmmal
sorakoznak egymas mellett. T6bbjelentést
szavak esetében METAPH roviditéssel
utal az adott cimszd atvitt értelmii jelenté-
sére. A jelentésmegadas maddjai koziil ez a
szotar a

— kortilirast (példaul a bergen egyik je-
lentése: ,,jmdn, etw. nach einer Katastr-
ophe aus der gefdhrlichen Lage heraus-
holen und in Sicherheit bringen”) (136);

— szinonimak felsorolasat (példaul:
berichtigen SYN verbessern) (137);
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— antonimak felsorolasat (példaul:
beriicksichtigen ANT {ibersehen) (137)
valasztja. Részletesebb kortilirassal talal-
kozhatunk kulturafiiggd szavak, illetve
realidk esetén, mint példaul: Polterabend,
der ,Abend vor der Hochzeit an dem
nach altem Brauch vor der Tiir des Braut-
paares Geschirr u.A. zerschlagen wird
und die Scherben dem Brautpaar Gliick
bringen sollen”. A jelentésmegadas sza-
mos lemma esetén azonban kiegésziil az-
zal, hogy a szerzok a cimszdot mezoében is
elhelyezik. A szdtar végén 85 mezdt (ido,
mozgas, események, vallas stb.) sorolnak
fel. Igy az alfabetikus sz6tar onomaziolo-
giai szégytjteménnyel egésziil ki. Ide az
alfabetikusan elrendezett szdcikkekbdl
ugy jut el a felhasznald, ha koveti a
FELD (mezd) rovidités mogott romai és
arab szdmokkal javasolt utat. Ha példaul
a Tag (nap) f6név jelentés-koriilirdsa utan
a FELD VII.7.1. jelolést helyet a tanuld
kikeresi a szotar utols6 harmadaban, ak-
kor a Frithe, Nachmittag, Morgengrauen,
Morgen, Mittag, Nachmittag, Abend,
Nacht, Mitternacht, Tag fénevekbdl allo
szomez0 segitségével a cimszo jelentését
tovabb pontosithatja mentalis lexikona-
ban. A mezo6k olyan, a szavak kozotti tar-
talmi és szemantikai rokonsagra mutat-
nak ra, amelyet a tanulo jol hasznosithat a
cimsz6 jelentésének megértésén tul az
aktualis témahoz kapcsolodo szodanyag
gyljtésében is. A fenti Tag példa esetén
ez azt jelenti, hogy a felhasznalé a VII.,
idé6fogalmakat magaba foglaldé mezdben
szamos (egy oldalnyi) tovabbi kapcsolo-
do fonevet, igét, melléknevet talal.

A mikrostruktara harmadik szakaszaban
a cimsz6 hasznalatat tobbnyire példa vagy
kollokacio szemlélteti. Ez a szotar a szo-
kapcsolatokat két csoportra osztja:
idiomatikus és szabad szokapcsolatokra.
Igy a kollokéciok a példakon beliil, szabad
szokapcsolatokkal egyiitt jelennek meg. A
tanul6i szétar kategdriajaban ez visszalé-
pés, hiszen a Langenscheidt DaF szdtara
szogletes zardjelbe helyezi a kollokaciokat,
s ezzel lehetdvé teszi gyors elérésiiket. Az-
zal, hogy ez a szétar a kollokacidkat nem
jeloli kiilon, az altaldnos egynyelvili szota-

rak lexikografiai hagyomanyat koveti, fi-
gyelmen kiviil hagyva a frazeoldgiai kuta-
tasok legtjabb eredményeit. Bar ez a szotar
tipoldgiai eszkozokkel nem kiiloniti el a
kollokaciokat, a példak kozott azonban
igen sokat felsorol beldlik, sét — receptiv
és produktiv igényeket egyarant kielégitve
— gyakran kétszeresen, a bazis és a kol-
lokator szocikkében is szerepelteti Oket.
Igy példaul ,,jmdm den Krieg erkldren”
kollokacio megtalalhatd a Krieg, der (589)
és az erkldren (294) cimszdban is.

A szdcikket csillaggal jelzett ididma
vagy viraggal megjelolt szocsalad zarja. A
szocsaladok kozott részben néhany, a cim-
szoval azonos etimologiai t6bol eredd szd
talalhatd, amelyek lemmaként is szerepel-
nek. Ez a felsorolas tovabbi segitséget
nyujt a felhasznalonak a szavak kozotti
formai kapcsolat felfedezésére. Vannak
olyan szocikkek is, amelyek a MERKE r6-
viditéssel zarulnak. Ezek &ltaldban hasz-
nos tanacsokkal latjak el a nyelvtanuldkat.

A De Gruyter szotarat — a szokasos szo-
tarazasi feladatokon tal — haszonnal for-
gathatjuk akkor is, ha az adott lexikai egy-
ség szokincsbeli szerepére vagyunk kivan-
csiak, ezt szomezOben €s szdcsaladban is
kikereshetjiik. A szétar masik dicséretes
Ujitasa, hogy a vonzatok szemantikai fel-
tételeit is bemutatja. Ezek pedig nyelven-
ként meglehetdsen eltérok, s ezért gyakori
hibaforrasok. Kikiiszobolésiikben segitsé-
get nyujt a De Gruyter uj DaF szotara.

Kempcke, Guinter (2000, Hg.): Worterbuch Deutsch
als Fremdsprache. De Gruyter, Berlin. 1329 p.

Reder Anna

Az osztrak értelmezé szotar (OWB)

Az ,Osterreichisches Wérterbuch’
(OWB) elterjedtsége és haszndlata, illetve
validitasa egy kozel 8 millids orszagra,
Ausztriara korlatozodik — a szétarnak a ki-
lenc osztrak tartomany altalanos és kozép-
iskolai intézményében hozzavetdlegesen
olyan szerepe van, mint a magyar iskolak-
ban a ,Helyesirasi szabalyzat’-nak, tehat
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